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rograman cierres de conectores en la autopista, debidos
| Proyecto para Mejorar el Intercambio en la 1-10/1-605

in Park — El California Department of Transportation (Caltrans), anuncia los

siguientes cierres, como parte del proyecto para mejorar el intercambio en la San

Bernar

dino Freeway (I-10)/San Gabriel River Freeway (I-605). El siguiente cronograma

entrara en vigor, si el clima lo permite:

Desde

el lunes, 29 de abril hasta el jueves, 2 de mayo

Desde las 10 p.m. alas 5 a.m. — Conector de la I-605 rumbo sur a la I-10 rumbos
oeste y este.

Desde las 10 p.m. alas 5 a.m. — Hasta 4 carriles de la I-605 rumbo sur, entre el
West Ramona Boulevard y la I-10

Desde las 10 p.m. a las 5 a.m. — Rampa de entrada de la I-605 rumbo sur al
West Ramona Boulevard

Viernes, 3 de mayo

Desde las 11 p.m. alas 7 a.m. — Conector de la [-605 rumbo suralal -10
rumbos oeste y este
Desde las 11 p.m. alas 7 a.m. — Hasta 4 carriles de la I-605 rumbo sur entre el

West Ramona Boulevard y la I-10
Desde las 11 p.m. alas 7 a.m. — Rampa de entrada de la I-605 rumbo sur al
West Ramona Boulevard .

MCM Construction, Inc. es el contratista de este proyecto de disefio-construccion de
$66 millones, que creara un puente volante desde el San Gabriel River Freeway (I-605)

SLOW FOR THE
CONE ZONE

R A N


http://www.dot.ca.gov/dist07
http://www.facebook.com/10605directconnector
https://twitter.com/10605DirectCon

State of California « Department of Transportation c X

COMUNICADODEPRENSA ¥

rumbo sur, a la San Bernardino Freeway (I-10) rumbo este. Se pondran sefiales en los
desvios para dirigir a los motoristas. Se espera este proyecto quede terminado en el
invierno del 2014. Caltrans les ruega a los motoristas que_manejen lentamente por la
zona de los conos-- Slow For the Cone Zone.
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